AL

DOCUMENT INFORMATION
FILE NAME : Ch_III_18
VOLUME : VOL-1

CHAPTER : Chapter III. Privileges and Immunities, Diplomatic
and Consular Relations, etc.

TITLE : 1@. Optional Protocol to the Convention on 5pecial
Missions concerning the compulsory settlement of
disputes. Mew York, 8 December 1969












OPTIONAL PROTOCOL
TO THE CONVENTION ON SPECIAL MISSIONS
CONCERNING
THE COMPULSORY SETTLEMENT OF DISPUTES

PROTOCOLE DE SIGNATURE FACULTATIVE
A LA CONVENTION SUR LES MISSIONS SPECIALES
CONCERNANT LE REGLEMENT OBLIGATOIRE
DES DIFFERENDS

W RO S A 8y
MpRMRERRZEREEY

PAKYJIBTATHBHBIA ITPOTOKO/I OB
OBASATEJIBHOM PASPEILEHHH CIIOPOB
K KOHBEHIIHH O CHENHAJIBHBIX MHCCHAX

PROTOCOLO FACULTATIVO
DE LA CONVENCION SOBRE LAS MISIONES ESPECIALES
RELATIVA A LA SOLUCION OBLIGATORIA
DE CONTROVERSIAS







CPTIORAL PROTOCOL CONCERNING THE COMPULBORY
SETTLEMENT OF DISPUTES

The Btates 8 the present Pro and to the vent:

Missions, hereinafter referred to ms "the Convention", adopted by the Genersl
Assembly of the United Bations on B Decesber 1969,

Expressing their wish to resort, in sll matters concerning them in respect of
any dispute arising cut of the P or application of the C: to
the compulsory Jurlsdletion of the Intermational Court of Justice, unless some other
form of settlement has been sgreed upon by the parties within a ressonsble period of
time,

Have agreed as follows:
Articla 1
Disputes arising cut of the P or of the shall
1ie within the 1 Jur of the 1 Court of Justice snd may

sccordingly be brought before the Court by a written application made by any party to
the dispute being a Party to the present Protocol.

Article IT
The parties may sgree, within a period of two monthe after one party has notified
its opinion to the other that a dispute existe, to resort not to the Internstional
Court of Justice but to an arbitral tribunel. After the expiry of the said period,
either party may bring the dispute before the Court by a written appliestion.

Article III

1. Within the same pericd of two months, the parties may sgree to sdopt a
concilistion procedure before resorting to the International Court of Justice.

2. The concilistion commission shall meke its recomsendations within five months
after its If its are not pted by the parties to the
dispute within two months after they have besn delivered, either party may bring the
dispute before the Court by & written application.

Article IV
The present Protocol shall be open for signature by all States which may become
Partles to the until 31 1970 at United Nations Headguarters in

Wew York.



Articla V
The present Protocol la subject to ratification. The instruments of ratification
ghall be deposited with the Secretary-General of the Unlted Nations.

Article VI
The present Protocol shall remain cpen for mccession by all States which may
become Parties to the t The i of acceseion shall be deposited

with the Secretary-Oeneral of the Unlted Nations.

Article VIT

1. The present Protocol shell enter into force on the some day am the Convention
or on the thirtieth day following the date of deposit of the second instrument of
ratification of cr accession to the Protocol with the Secretary-General of the United
Nations, whichever day is later.

2. For each State ratifying or scceding to the present Protocol after its entry
into force in accordance with parsgraph 1 of this article, the Protocol shall enter
inta force on the thirtieth day after deposit by such State of its instrument of
ratifiestion or secession.

Artiele VIIT
The SBecretary-Ceneral of the United Naticnz shall inform all States which may
become Parties to the Comvention:
(a) of signatures to the present Protoccl amd of the depeait of instruments
of vatification or acceseion in accordance with articles IV, V and VI3
(b) of the date on which the present Protocol will enter into force in
accordance with article VII.

Article IX

The original of the present Protocol, of which the Chinese, English, French,
Busaian and Bpanish texts sre equally authentic, shell be depoelted with the Becretary-
General of the United Natione, who shall send certified coples therect to all States
referred to in article IV.

IN WITNESS WHERECF the undersigned, being duly authorized therets by thelr
respective Governments, have gigned the present Protoccl, cpened for signature at
Wew York on 16 Decesber 1969,



FROTOCOLE DE SIGNATURE FACULTATIVE CONCEFNANT LE REGLEMENT
OBLIGATOIRE DES DIFFERENDS

Les Etsts Parties au présent Protocole et & 1a Convention sur les missions spéciales,
ci-aprés déncemde "la Comvention”, qui a été adoptée par 1'Assemblée géndrale des
Fations Unies le 8 ddcembre 1969,

Exprimant leur désir de recourlr, pour toute question qui les un
différend relatif & 1' pré ou & 1'application de 1a A 1a g
obligatoire de la Cour internaticnale de Justice, & molns gu'un autre mode de réglement
n'alt #td mcceptd d'un comsun sccord par les parties dans un 4élai reisocnnable,

Bont convenus des dispositions suivantes :

Article premier
les différends relstifs A 1'interprétation ou A 1'application de la Convention
de 1a comp blig de la Cour imternationale de Justice, et peuvent en
consdquence §tre portés devant la Cour par une requite de toute partis au différend qui
mers elle-mme Partie su présent Protocole.

Article IT

Les parties peuvent convenir, dams un délai de deux mols aprés notification par une
partie A 1'autre qu'il existe A son avis un différend, de recourir non & la Cour inter-
nationale de Justice, mais & un tribunal d'arbitrage. Ce délai étant dcould, chague
partie peut, par voie de requite, salsir la Cour du différend.

Article 111
1. Les parties peuvent également convenir, dans le mfme délai de deux mois,
d'sdopter une procddure de conciliation avant de & 1a Cour 1 le de

Juatice.

2. Ia commission de concilistion devra formuler ses recommandstions dans les cing
mols suivant sa cosstitution. B1 celles-ci ne sont pas acceptdes par les parties su
différend dans un délai de deux mois aprés leur communication, chague partie pourrs saisir
1a Cour du 4ifférend par vole de requite.

Article IV
Le présent Protocole sers ouvert & la signature de tous les Etats qui peuvent devenir
Parties b la Convention, Jusqu'su 31 ddcembre 1970, au Sldge de 1'Organisation des
Hations Unies, & New York.



Artiole ¥
le prisent Protocole est sujet A ratification. Lee instruments de retification
seront ddposés muprés du Becrdétaire général de 1'Organisation des Natioos Unies.

Article VI
les présent Protocole resters ouvert & 1'sdbésion de tous les Etats qui peuvent
devenir Parties & la Les d 4 seront déposés suprés du
Becrétaire géndral de 1'Organisation des Mations Uniea.

Article VII

1. Le présent Protocole entrers en vigueur le mime jour gue la Comventiocn ou le
trentidme jour suivant la date du ddpSt suprés du Sscrétaire géndral de 1'Crganisation des
Bationa Unies du second de du ou 4 i ce
Protocole, =i cetie seconde date est plus dloignde.

2. Four chacun des Etats qui ratifieront le prédeent Protocole ou y adhdreront aprée
son entrée sn vigueur conformément au paregraphe 1 du préseat article, le Protocole
entrera en vigusur le treotidme jour suivast le dépSt par cet Etat de son instrument de
Tatification cu d'adhdston.

Article VIII

le Becrétaire géndral de 1'Organisation des Hations Unies notifiers & tous les Etats
qui peuvent devenir Parties & la Convention :
&) lea signatures spposdes sur le présent Protocole et le dépdt des inatruments de
ou d'adbé [ 4 aux articles IV, V et ¥I;
B) la date & laguelle le présent Protocole entrers en vigueur conformiment &
1'article VII.

Article IX

L 1 du présent » dont les textes anglais, chinols, espagnol, frangais
ot russe sont également muthentiques, mers déposd muprds du Secrdtaire géndral de
1'Organisation des Nations Unies, qui em fera tenir cople certifide conforme & tous les
Etats visds & 1'article IV,

EN FOI DE QUOI les soussignds, dfiment autorisés & cet effet par leurs gouvernements
respectifs, oot signé le présent Protocole, qui & ét4 ouvert & la sigoature & Nev York le
16 adcembre 1965.
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amy.nm‘mm MPOTOKCN OF OEEE&TEJJJ:HOM
ASPELEHMA CTIOPO;

TOeyOapOT5E-YUACTHHKY HACTOAmero MpoTUKONA, 4 raxwe HOHSeHuuM o
CHEUMAIBHEX MMCEHAX, KOTODAS Huxe waswsaerTch "Housexuwwed", npunarol
TeuepansHoll Accamineel OpraHMsaumy Q0deaMuesHux Haowid 8 mexadps
1969 roma,

BHDEEAR XeFeHMe OODANATECA N0 BOEM J&TPATHEBRKIMM WX HONDOCAM B
ARGOM CGHOpe OTHOCHTENbHO TOMCOSAHME WIK TP i
TeasHOH KpHemMKLK MeXIYHAPOARGTO CyAS, €CcaM GTOPOHM B ¢nope He MOFyT
B TEUSHWME PAIYMHOCO CpONA YPETYAMPOBATE €r'C MMM CROCOSOM,

COTABCHAMOE O HWEECNEIFULEM:

* cfian

Crater 1

Cnope OTHOCHTEALHO TOINMOBAHMA MIH np T
offsavessHOl TpUcIMEMN MeXIyHEPORHOro Cyma #, CHeAOBATENLHD, MOTYT
mepegasarses = OYA U0 NHCHEMEHHOMY JAEBIeHMD moO0H CTOPUHE B onope,
FEnAnueHcA YUECTHHKOM HACTORUETS [DOTOKCIE.

CraTea 1

B TeueRMe NBYX MECAUER NOCHE TOrO, Kax COHA CTODOHA YBEAOMARA
APYTYR O TOM, HTO, N0 €8 MHEHWD, CYNECTEYET CNOp, CTOPOEE MOPYT OOrc=
BOpMTLCA O nepefave ¢cnopa He 5 MexaysaponHull Cya, & B apOurpaxsuil cys.
Mo MecTeveHHl YXABAHHOTC CPOHA CNCOp MOXET ONTL Nepesas MeXAYHapOAHOMY
CYOY No 3&fBNEeHME Jodcl M3 CTOPOH B onope.

Crates I

1. B TeuesMe TEX @ IBYX MECHUED CTODOHM B CNOPE MOTYT AUCOBODHTHCR
O TPMMEREHWM COTNACHTENLEOW NpOUenypM N0 NépensuM CTOpE B MeXAYHEPOR-
Hui Cyit.

2. COrIAcCHTENbHAR KOMMOGWR NONEHA COEJATH CBOM PEKOMEHAALMM B TEye-
HME NAETH MECHUEE CO GHY @8 COamaHMi. ECoM 68 perRoMeHZAUWM He OyLyT
TPMHATH CTCDUHAMM B CTOpe B ABYX o0 AuR o m
OTHX DEMOMEHAALMI, TO CnOp MORST ONTE B o¥L mo mHo v
IRABIEHWN ACCOH M3 OTOPOH B CROpe.




Crarsa IV

HacToamuil TpOTONON OTHPHT AAR NONNMHCANMA PCeMA TOCYRSPCTEAMM,

KOTOpPHE MOTYT CTATE YYSCTHHEAMA B s HO 31 dpa 1370 roma »

HedTpATHEX ¥ x Opr Hauui » Hee-Hopre.
Crates ¥

HacTogwil Np NONIERHT PAT . P Tpa-

MOTM CEADTCA HA Xpaneave TesepansHoMy cexperaps Opramusaman Odwemi-
wennux Hamuit,

Cratpd VI
HaeToRuwH NpoToKON OTKENT ZRS NpMCOBEMEERMS BOEX FoCyASPCTE,
KOTODHE MOPYT CTATE yuacTHmwamy Kowsesmuw. HoxyMeHTH © NpUCOEIMEE=
HMM CHANTCH Ha Xpakeuwne CeHepaasxomy cexperapn Oprasvsaumn OSbeln=
senpui Haogui .

Crarsa VIL

1. HactoruuHd npororos BETYOMT B CMAY B TOT Xe Oexk, 4To W Homeed-
UMA, WoM Ha TpUIuaTMd HeMs nocme cOauM Ha sropoll pat
oxuol rpasoTH wamn o mpuoc x TpoToxony CereparbROMy

cexpeTape Opramuaauny Ocmemunesnsx Haumil, B saswouMocTH o7 TOrD,
KAKAS W3 ITMX AAT OMAXETCE Oomes noamned,

2, B OTHOEERMM KAXNOrS TOCYNAPCTEA, NOTOPOE PATHIMIMPYET HACTOR-
il JpoTOROX MAW NPUCOSNWEKTCR X HEMy Nocle BETYIAGHWR erc B CAIY B
COOTEETETEMM C MYHKTOM I RecTommedt erarsd, NpoTokol BOTYOMT 2 CHAY A&
TEMANATHA JeRt Nocke CRAYM HE ITHM teoM cnoell patu-
duxammonsol rpnicm.l HA¥ EOKYMEHTE O NPUCCeIHHSHWM.

Crares VIIT

lesepansruit cexpetaps Opr 0 Hauui yo T
BoE TOCYASPCTEA, KOTOPNE MOTYT CTATH YYACTHHKAMM Homsenuwn:

a) o nonnMcanMk macrodmerc fpoTomons M © cAaye HA XPAHeRMe
PATHIMEANMORHMX IDEMOT WM LONYMEHTOE O NDUCOSNMHEHMM B COOTBETCTEMM
co oTaTeEMM IV, V W VI}

®) o mATE BCTYNAEHMS P CHAy RacToAwero NpoToroms B COOTRETCT-
Buu co cTaTsel VIL.

—-2=



Craren IX

Nonmwhepy wactosuers Mpotowoas, seramicmuil, wonancesit, raraficommi,
pyociail u @pasuyacmil TexoTH KOTOPOro ABNADTCA DABHD SYTEHTMYHMG, Oy=
mer omaR He Xpadesne PedepankdoMmy cexpetape Oprasxsamuy O0BEIWHEHHHX
Haumit, moropult HANDABAT erc JAREDEHHNE KONMW BCEM TFOCYASPCTEAN, Nepe-
WHORSHAEM B -oTaThe IV.

B YACCTOBEPEHME HETO ¥ P yTOARD=

COOTBETET NpABMTENBCTLAMK, NOATHCANM HacToRmMA Npotos
won, oTkpuTudl gos noXnMMoasMs & Hnn—ﬁupx:, 16 pexacps 1868 roma.
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PROTOCOLG FACULTATIVO SOBRE LA SOLUCLON OEL oE

Los Estadcs &n el sonte Protocolo y en la Convencibn sobre las misiones
especiales, denominada en lo sucesive "la Corveneidn”, que ha side sprobada por ls
Asanbles Generel de las Naciones Unidae €1 5 de diciembre de 1965,

Expresando su degec de recurrir a la jurisdiceidn obligatoris de la Corte
Interracional de Justicla en todo lo que les concierns o de las roine origi-
nadas por le interpretacidn o aplicacidn de la Convencldn, n menos que las partes hayan
aceptade de comdn acuerdo, dentro de un plazo razgnable, algune otra forme de arreglo,

Han convenidg en lo siguiente:

Artfeulo 1
las controversiss originadae por la interpretacido o aplicacidn de la Convencidn
estardn comprendidas en la Jurisdiceidn obl_l.gnwx:ln de 1& Corte Internacional de Justicis
¥s €0 0, podrdn ser a égta mediante una solicitud escrite de
cualquiern de lee partes en la controversia que sea Parte en el presente Protocolo.

Artfeule IT

lus partes podrin convenir, demtro de un plazo de dos meses, despufs de notdficacidn
por una parte a otra de que & su juicio existe unm comtroversia, en rocurrir e un tribunal
de arbitraje en ver de s la Corte 1 de Jugticia. Upa vez rido ese
plaza, cualquiera de les partes podrd someter la controversie a la Corte mediante uns
solicitud eserita.

Artfeulg I11

1. Dentro del slsmo plezo de dos meses, las partes podrén convenir en adoptar un
grocedimiento de conciliscidn antes de recurrir a la Corte Intermacionel de Justicia.

2. La comisifn de coneiliseién deherd formular sus reccmendaciones dentro de los
eloeo meses sl asu i 8i sus dones no fueran 3 por
iap partes on la controversis dentro de un plazo de dos meses después de haber sido comu-
nicadas, cuslquiers de las partes podrd someter la controversia & la Corte mediante una
solicitud eserita.

Articulo IV
Bl presente Protocolo estard sbierto a la fimma de todos los Estados que puedasn ser
Partes en la Convencidn, nasts el 51 de diciesbre de 1970, en la Bede de lag Naclones
Unidas en Nueva York.

Artfoulo V
El presente Protocolo estd sujeto & ratificacifn., Los instrumentos de retiffcecidn
se depositardn en poder del Seoretario Gemersl de las Naciones Unidas.



Mm NI
El presente Protocolo quedard sblerto a la adhesifn de todos los Estados que puedan
ser Partes en la a. Los de fin se dep dn en poder del
Secretario Ceneral de las Neelones Unides.

Artfeulo VII

1. El presente Protocclo entrard en vigor el mismo 4fa que 1a Convencidn o el
trigfsinc dfa & partir de la fecha en que se hays depositade en poder del Secretario
General de las Naclones Unidas el segundo instrumento de ratificscifn o de mdhesidn, si
este afa fuers posterior.

2. Pars cads Estado que ratifigue el presente Protocelo o se adhiers a #1 una vez
que esté vigente conforme al pdrrafo 1 del p foulo, el ¥ entrard en
viger el trigdeimo dfa & partir de la fechs en gue tal Estsdo hays depositado su fnstru-
mento de ratificacidn o de adhesidn.

Artfeulo VIIT
El Secretario Genersl de las Haciones Unides comunicard a todos lcs Estsdos gue
puedan ser Partes en la Convencidn:
a) 1las firmas del p P y el depd de de ratificacidn
o de mdhesifn conforme a los srtfoulos IV, ¥ y VI;
B) 1a fecha en gue entre en vigor el presente Protocolo conforme al artfeule VIL.

Artfoulo X

El originsl del presente Protocolo, cuyos textos en chino, espeficl, francds, inglés
¥ muso son lguslmeste autdnticos, serd depositade en poder del Secretario Cenersl de las
Neciones Unidas, quien remitird copia certificsda conforme e todos los Egtados a gue so
refiere el artfoulo IV.

EN FE IE LO CUAL loa infr 3 uterizadcs para ello por sus Tespecs
tives Goblernos, hen firmado el presente Protocolo, que ha sido sblerto a la firma en
Hueva York el decimosexto dfs del mes de dlciembre de mil novecisntos sesents y numve.




For AFGHANISTAN:
Pour L'AFGHANISTAN:
BT -

3a Adranmcran:
Por £L AFGANISTAN:

For ALBANIA:
Pour L'ALBANIE:

PR
3a AnGanmio:

Por ALBANIA:

For ALGERIA:
Pour L'ALcERIE:
1) B

3a Anxup:

Por ARGELIA:



For ARCENTINA:
Pour L'ARCENTINE:
e HE4T: «

3a AprenTany:
Por LA ARGENTINA:

For AUSTRALIA:
Poun L'AUSTRALIE:
R B

3a Apcrpanmio:
Por AusTRALIA:

For AusTRIA:
Pour L'AUTRICHE
JLb ) :

Ja Ascrpmio:
Por AusTRIA:



For BArBADOS:
Pour A BARBADE:
ER%:

3a Bapbayoe:
Por BarBADOS

For Bercium:
Pour La BELGIQUE:
SR 2

Ja Beanruio:

Por BELcica:

For Borivia:
Pour La Borivie:
B I HE

3a Boomswio:

Por Borivia:



For Borswana:
Pour LE BoTswana:
T

3a Borcsauny:

Por Borswana:

For BraziL:
Pour e BRESIL:
[ERE

3a Bpasnami:

Por k1 Brasie:

For BULGARIA:
Poun LA Burcamie:
5% Tom 3 BE -

3a Boarapmm:
Por BurLGamia:



For Burma:

Pour LA BiRMaNIE:
i a1 5

3a Bupmy:

Por Birmania:

Fon Burunpi:
Pour LE Burunor:
A «

3a Bypyuum:
Pon Burusot:

Fon tue ByeLorussian Sovier Sociavst RepusLic:
Pour LA REPUBLIQUE SOCIALISTE SOVIETIQUE DE BifLorussie:
E‘l wzwmarmrﬁ-g Fee I
pycexyo C yio Coumancernueckyio Pecnybumy:
!’on LA REPUBLICA SoCIALISTA SOVIETICA DE BIELORRUSIA:




For CaMBODIA:
Pour LE CAMBODGE !
Ui <

3a Kambopmy:
Por CaMmBoYA:

For CAMEROON:
Pouk LE CAMEROUN:
g R <

3a Kawepym:

Por £L CaMERDN:

For Caxapa:
Povi LE CANADA:
ks

3a Kamajny:
Pon kL Caxand:



Fon THE CENTRAL AFricaNy REPUBLIC:

Pougr La REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE:

oo I 3 e <

3a Henrpaasnoadparanckyo PeenyGanky:
Por La REpUBLICA CENTROAFRICANA:

For Ceviox:
Pour Cevian:
W«

3a Wesiron:
Por CriLAN:

For Cuap:
Pour LE Tenan:
il

3a Yam:

Por L CHAD;



For CHiue:
Poun L Caier:
L EIE

3a YMwm:
Pon ChiLe:

For Cixaz
Poun ta Chive:
vl 2

3a Kweraii:
Por Crina:

Chun-ming CHANG
Dec. 28, 1970

Fon CoLomsia:
Pour Lo CoLoMBIE:
T Je R

3a KoaymGuio:

Por CoLomBia:



For Tae Coxco ( BRAZZAVILLE) :
Pour LE Cono ( BRAZZAVILLE) :
B (A Peili) -

3a Kowro (Bpazzasnis):

Por Fr Coxco { BRAZZAVILLE ) :

For TE Conco (DeEmocraTic REPUBLIC OF) :
Poun e Conco (REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU):
MR (REfE):

3a Jemoxparwueckyo PecnyGamky Konro:

Por eL Conco (Rerisuica DemocmiTicA DE):

For Costa Rica:
Poum LE Costa Rica:
AR -

3a Kocra-Puxy:
Por Costa Rica:



For Cuba:
Pour Cusa:
#il:

3a Kyby:
Por Cusa:

For Cyprus:
Pour CHYPRE:
LRI :

3a Kmmnp:
Por CHIPRE:

Zenon RDSSIDES
31st December 1970

For CZECHOSLOVAKIA:
Poun LA TcHECOSLOVAQUIE:
T iR

3a Yexocaosakmio:

Por CHECOSLOVAQUIA:



For DanoMEY:
Pour LE DanomEY:
3

3a JMaromeso:

Por EL DanomEey:

For DENMARK :
Poun LE DANEMARK :
PrEE:

3a Janmo:

Por DINAMARCA:

For tae Dosuinican REpusLic:
Pour LA REpusLiQuE DoMINICAINE :
2 W) 2 e FE -

3a Jommaukanckyw PeenyGamky:
Por LA RepUBricA DominicanA:



For Ecuapon:
Poun L'EQUATEUR:
IR %

Por kL Ecuanon:

For EL SaLvapon:
Pour EL SALYADOR:

WRES:
3a Camnzapop:
Por EL SaLvADOR:
R. GALINDO P,
Representante Permanente
en Naciones Unidas
18 de dicienbre de 1970
For EquaTomiaL GUINEA:
Pour LA GUINEE EQUATORIALE:
RIEHE P
3a Dxsaropuaasnyw Ieanen:

Por Guinga EcuaTomiaL:



Fon France:
Pour 1o France:
H

3a Ppampno:
Por Francia:

For Ganon:
Poun LE GABON:

3a Fabon:
Por EL GaBdn:

For Gamnia:
Pour La GAMBIE:
i b 5

3a Tambo:

Por Gampia:



For Evsioria:
Pour L'ETHIoPIE:
el ST

3a Ddmonmio:

Por Emiopia:

Fon THE FEpERAL REPUBLIC OF GERMANY:
Pour 1A REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE :
EHE AR A F B -

3a Pepepatusnyo PecnyGmuxy Iepmanmm:

Pon s RepiBLica FEDERAL DE ALEMANIA:

For Finvanp:
Pour LA FINLANDE:
¥

3a PUHIARABNMIO:
Por FinLANDIA:

Max JAKCOBSON
December 28, 1970



For GREECE:
Poun LA GRicE:
B E

3a Ipempno:
Por GRECIA:

Fon GUATEMALA:
Pour LE GUATEMALA:
I8 3 JE AT

3a I'saremany:

PoR GUATEMALA:



For GuiNgEA:
Pour LA GuinEE:
A

3a euneo:
Por GUINEA:

For Guyawa:
Pour LA GuyanE:
HRAI

3a Iemany:

Por Guyana:

For Harri:
Pour Hair:
il :

Por Harri:



For toe Hory Ske:
Pour LE SuINT-SiEGE:
WL

3a Ceavefimmi npecros:
Por LA SanTa SEDE:

Fon Honpuras:
Pour LE Honouras:
B AR -

3a I'ompypac:

Por Honpumas:

Fon HunGARY:
Pour La HongriE:
o5 F :

3a Beurpmo:
Por Huncria:



Fon IcELAND:
Pour L'IsLanDE:
kB

3a Heaangmo:
Por ISLANDIA:

For Inpia:
Poun L'InDE:
EPME =

3a Hngmo:
Por LA INDIA:

For INDONESIA:
Poun L'INDONESIE:
ENME TR EE :
3a Hngoneamio:
Pon INDONESIA:



For Iran:
Pour L'Iran:
7

3a Hpan:
Pon EL ImAn:

For Inaq:
Pour L'TRAK
P 5 -

3a Hpax:

Por EL ImAK:

For IRELAND:
Poun L'InLanDE:
TN :

3a Hpaawgmo:
Por IRLANDA:



Fon IsrAEL:
Pour IsmatyL:
Ll

Por IsmaEL:

Fonm Itavy:
Poum L'TTauiE:
AR :

3a Hrammo:
Por IraLia:.

Fon taE Ivory Coast:
Pour LA CoTe-n'Tvome:
FMilght:

3a Beper Comosolt Koorm:
Por s CosTa DE MaRFiL:



Fom Jamasca:
Poum La Jamalgue:
Frin:

3a Seadixy:

Por Jamaica:

Keith JORNSON
lst July 1970

For Japan:
Pour LE Jaron:
B

3a HAnoumo:
Por EL JAPON:

For JompaN:

Poun LA JorpaME:
#H:

3a Mopnammo:
Por JoRDANIA:



For Kuwarr:
Pour Le KowEir:
L

Por Kuwait:

For Laos:
Pour LE Laos:
3 E

3a Jinoc:
Pom Laos:



Fom Lesanon:
Poum LE LiBan:
B

Por L LiBano:

Fom Lesorao:
Pour LE LEsoTho:
e

3a Jlecoro:

Por LesoTuo:

Fomr LisERir:
Poum LE Lipinia:
W IERREE -

3a JinGepmo:
Pon LiBERIA:



For Lisya:
Pour LA LipyE:
FJbEE

3a Jismmno:
Por LiBwx:

For LIECHTENSTEIN:
Pour LE LIECHTENSTEIN:

FiE i e :

3a JImxremuredn:

Por LIECHTENSTEIN:
B. TURRETTINI
15 Dec. 1970

Fom Luxembounc:
Poum Lk Luxemeounc:

| €3 3
Porn Luxemeumco:



Fom Manacascar:

5 2 3 fm <
3a Manaracxap:
Por MapaGascan:

For Mavawn:
Poun LE Maraws:

| £04
3a Masana:

Por Mavawi:

For MALAYSIA:
Pour LA MALAISIE:
BN EERA:

Por MAvLASIA:



For THE MALDIVE IsLANDS:
Pour LES iLES MALDIVES:

BWARER:
3a MATLIMBCKEE OCTPORA:
Por Las IsLas MaLpivas:

For Mavrra:
Povr MALTE:
EEAM:

3a Mamry:
Por MarTA:



For MAURITANIA
Pour LA MAURITANIE :
AP HEFERE -

3a MaspRTanHo:
Por MAURITANIA:

For Maunrrivs:
Pour MAURICE:
G 30

3a Maspmimit:
Por Mavricio:

For MExico:
Pour LE MEXIQUE:
B

3a Mexcaxy:
Por Mixico:



For Monaco:
Pour Monaco:
MEREE

3a Monako:
Por Ménaco:

For MonGoLIA:
Pour LA MonGoLIE:
Wil

3a Mourommo:
Por MonGoLiA:

For Momocco:
Pour LE Maroc:
| i

3a Mapoxxo:
Por MARRUECOS:



For Nauru:
Pour NAvRU:
WA

3a Haypy:
Por Navnu:

For NEPAL:
Poun LE NEPaL:
FEiam:

3a Heman:

Por NEPAL:

For THE NETHERLANDS
Poun LEs Pavs-Bas:
W -

3a Hupepasmma:

Por Los Palses Basos:



For New ZEALAND:

Pour Lo NouvELLE-ZELANDE
ARV :

3a Homyro 3eaangmo:

Por Nueva ZELANDIA:

Fom Nicamacua:
Poun LE NicARAGUA:
Fendr i :

3a Huxaparys:
Por Nicamacua:

For TaE Nicen:
Poun LE NicER:
#HRMW:

3a Harep:

Pon £L Nicen:



For Nomwar:
Poun La Nomvice:
=

3a Hopsermwo:
Pon Nomuca:

Fom PaxisTan:
Poun LE PamisTan:
BN

3a Naxmoras:
Pom xL PaguasTin:




For Panama:
Poun LE PANAMA:
BERE:

3a Tsuamy:

Por PanamA:

For ParAcuATY:
Poun LE PARAGUAY:

EhrE:

Por EL Paracuay:



For THE PHILIPFINES
Poum LES PHILIPPINES
FEX:

Por FILipiNAs:

José INGLES
Privado JIMENEZ

Fon Porann:
Pour 1A PoLoGNE:
W :

Por Poronia:

For PorTUGAL:
Pour LE PorTucaL:
L LER

Por PorTUGAL:



For THE RepuBLic oF KOREA:
Pour LA REPuBLIQUE DE Conge:
KipRHE:

3a Kopedickyio Pecnybumky:

Por La Repierica pE Conga:

For THE REPuBLIC OF VIET-NAM:
Poun L4 RépusLigue pu Vier-Nam:
S -

3a PecnyGmaxy Boeruam:

Por v RepdBLica pE ViET-Nam:

For Romania:
Pour o Roumanie:
L e

3a Pymuimmio:
Pon Rumania:



For Rwanpa:
Pour LE Rwanpa:
o3 B

3a Pyauny:

Por Rwanna:

Fon San Mammvo:
Pour Samnr-Mamin:
2 R

3a Can-Mapumo:

Por San Mamivo:

For Saupt ARABIA:

Pour L'ARABIE SAOUDITE:
¥ Ry BT A A -

3a Caynosexyw Apasmio:
Por ARABLA SAUDITA:



For SENECAL:
Pour LE SENEGAL:
Ay I :

3a Cemera.a:

Pon EL SENEGAL:

Fom Sikrra LEONE:
Pour LE SiERRA LEONE:
B

3a Cseppa-Jleoue:
Por Sierra LEONA:

For SiNGAPORE:
Poun SiNGAPOUR:
P8

3a Cmaranyp:

Por SINGAPUR:



For SomMaLIA:
PouR LA SoMALIE:
G i+

3a Comanm:

Por SoMaLia:

For Soutn AFRICA:
Pour L'ArmiQue pu Sup:
Wk

3s Omuyw Adpmxy:
Por Sunirmica:

For SouTHERN YEMEN :
Pouvr LE YEMEN DU Subp:

LR A B

3a HOxunrh Hemen:

Por EL YEMEN MERIDIONAL:



For Spamn:
Pour L'EspacnE:
PEHES :

3a Hcnammno
Por Espafia:

For THE Supan:
Pour LE SoUDAN:
it

3a Cyman:

Por L Supnin:

FoRr SwWAZILAND:
Pour SOUAZILAND:
R R

Por SwAZILANDIA:
3a Ceazpnenn:



Fom SwiTzERLAND :
Poum La Sursse:
MWt

3a NMiseduapmo:
Por Sutza:

J, MARITH
31 Juillet 1970

For Symua:
Pour LA SYME:
SRR :

3a Cupmo:
Por Smua:



For Toco:
Pour LE Toco:

3a Toro:
Pon zL Toco:

For Trvinan anp Tosaco:
Poum LA Trivire £1 ToBaco:
THERICAT:

3a Tpunmpaa m Tolaro:
Por Trinipap ¥ TaABAGO:



For Tumasia:
Pour LA Tumams:
e TEE :

Por Timez:

Fon Tumxey:
Pour LA Tunguie:
TEH:

3a Typumo:
Por Tumquia:

For Ucanpa:
Pour L'OUGANDA
BTE:

3a ¥Yraunpy:
Ponr Uganpa:



For T Uxrainian Sovier Sociarist RepusLic:

Pour LA REPUBLIQUE SOCIALISTE SOVIETIQUE D'UKRAINE !
B lll:ﬁ' ES. 2201 E

3a ¥xy yo Comma. PecnyGamKy :
Por LA Rr.rﬂnuu SocIALISTA SOVIETICA DE U(:mulu

For TaE Unton oF Sovier Socianist REpPuBLICS !

Pour L'Union pEs REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES:
B e gtk fr £ FE AL B -

3a Comwa C: Comua Pecnyb.mm: :
Por 1A Union pE REPUBLICAS SOCIALISTAS SoVIETICAS:

For TaE UniTED ARAB REPUBLIC:

Pour LA REPUBLIQUE ARABE UNIE:
Wﬂ!ﬂﬁ%’#&ﬂlﬂ

3a OF Gekyio Pecnybumxy:

Por LA RepiBLica A.nu Unipa:




For e Uwmirep Kingpom o GReaT Britaiv anp NoaTHERN IRELAND:
Pour pE Rovaume-Uni e Granpe-BreTacse eT p'IrLanpE pu Noro:
AT PBEALERNH & EE

3a C

Kopo. Be. 6 u C i Hy

Por L Remvo Unino ;l! GraN BRETARA E .I.n..um,\ peL Nomre:

C.T, CHOWE
17 December 1570

For toE Unitep REpuBLIC oF TANZANIA:
Pour s REpusrigue-Umie pE Tanzanie:

48 i) JE RE Rl A S Ful :

3a O6mepmnennyio Peenybmky Tanzamman:
Por La Rerisrica Unina pE Tanzania:

For THE UNITED STATES OF AMERICA:
Pour LEs ETaTs-Unis 0" AMERIQUE :
e F B R
3a C Mlirars: A

Por vos Estapos Uninos pE AMERICA:




For TaE UrrEr VoLTA:
Pour La Havre-Vorra:
LR

3a Bepxmioio Bomry:
Pon EL ALTo VoLTA:

Fon UnuGua¥:
Pour L'Unvcuar:
B

3a ¥pyrsai:

Por eL Unucuay:



For WESTERN SAMOA:

Pour LE SAMOA-OCCIDENTAL:
7 1 -

3a 3anagnoe Camos:

Por Samoa OCCIDENTAL:

For YEMEN:
Poum LE YEMEN:
3a Hemen:
Por kL YEMEN:

For YUGOSLAVIA:
Pour LA YoUGOSLAVIE:

WL -

Por YUGDSLAVIA:

Lagar MOJSOV
18 XJT 1940



For Zameus:
Pour La Zammie:
14 Mo B8

Por Zammia:



1 hereby certify that the foregoing text
iz & true copy of tha Optlonal Protocel to the
Convention on Special Missiens concerning the

y Settl of adopted by the
Geperal Assembly of the United Marions en
# December 1969, the original of which ig

with the - 1 ef the
United Mations.

For the Secretary-Geseral
Tha Director, Offfce of the Legal Cowasl
in sharge of the Offios of Gapal Affaire,

Je certifie que I texts qui préctds
est une copie conforme du Protocole de
signature facultative 3 la Convention sur
les Missions spdeiales concernant ls
riglenent chligateire des difffrends,
adopt® par 1'Assemblie gErrale des
Hationg Unies le 8 dlcembre 1983, dont
L'original se trouve #posk auprds du
Secrd #fnfral de 1 den
Nations Unies.

Four o Seonftaire pdndral
Le Divestour, Rowss du Compeiller Juridiqus
aherpd du Burecy daw Affeiras Juridques

{ 4/ P N

United Mations, Wew York,
U pugust 1980

Organisation des Watfons Unies, Wew York,
1 % moly 1980















Certified true copy 110
Copie certifiée conforme ITL.1¢)
October 2004





